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Nové prilezitosti ke spolupraci v Korejské republice a Japonsku

EU Clusters Talks 29. ledna 2025

ZAPIS

European Cluster Collaboration Platform jménem Evropské komise usporadala dne
29. ledna od 8:30 do 9:45 SEC EU Clusters Talk s nazvem ,,Nové prilezitosti ke spolupraci
v Koreji a Japonsku“, jehoz cilem bylo prozkoumat nové moznosti spoluprace s témito
dvéma ekonomikami a trhy.

Program setkani
Moderace: Jennifer Baker

1.

2.

Novinky z European Cluster Collaboration Platform

Angela Negrete Benedi, clenka tymu European Cluster Collaboration Platform
Nové prilezitosti ke spolupraci v Korejské republice a Japonsku
Emmanuelle Chauvin-Henry, DG Research and Innovation, Evropska komise

. Predstaveni programu EU Business Hub

Paulo Gontan Arano, Junior Project Officer, EUROCHAMBRES
Thomas Mavrogonatos, konzultant Deloitte

. Predstaveni EU Japan Centre for Industrial Cooperation

Manuel Hubert, vykonny reditel za EU, EU Japan Centre for Industrial Cooperation

. Panelova diskuse

Loic Marin, vedouci projektt a meziklastrovych siti, CIMES
Thomas Mavrogonatos, konzultant Deloitte, program EU Business Hub
Manuel Hubert, vykonny reditel za EU, EU Japan Centre for Industrial Cooperation

. MozZnosti financovani

Angela Negrete Benedi, ¢lenka tymu European Cluster Collaboration Platform

Klicova sdéleni

Spoluprace EU-Asie prinasi diky aktivitam klastrd konkrétni obchodni vysledky.
Program Horizon Europe nyni otevira strategické prilezitosti pro partnerstvi vedena
klastry s Japonskem a Koreou.

EU Business Hub proménuje podnikatelské mise v realny vstup na trh - s cilenou
podporou pred misi, béhem ni i po jejim skonceni.

Evropské klastry prispivaji k budovani odolnych dodavatelskych retézci
prostrednictvim primé spoluprace s korejskymi a japonskymi ekosystémy.

Mise nejsou jednorazové akce - klastry je mohou proménit v dlouhodobé,
financované cesty ristu pro malé a stredni podniky.

Kulturni vzdalenost jiz nepredstavuje bariéru - klastry hraji klicovou roli pri
navazovani davéryhodnych partnerstvi.



N - / 28. RIJNA 1142/168, 709 00 OSTRAVA-MARIANSKE HORY

NARODNI KLASTROVA ASOCIACE TEL.: +420 555 333 286 | INFO@NCA.CZ

1. Novinky ECCP

e Prihlaste se do vyzvy k predkladani navrhi na organizaci stakeholderovych setkani
v ramci EU Industry Day.

e Zapojte se do konzultace o budoucnosti mezinarodni IP SME Helpdesk v Ciné,
jihovychodni Asii, Latinské Americe a Indii.

e Zaregistrujte se na podnikatelskou misi EU v oblasti agropotravinarstvi do Japonska
(Tokio a Osaka).

2. Nové prilezitosti ke spolupraci v Korejské republice a Japonsku

Emmanuelle Chauvin-Henry, DG Research and Innovation, Evropskd komise

Emmanuelle Chauvin-Henry predstavila nové prilezitosti ke spolupraci s Koreou
a Japonskem v ramci programu Horizon Europe. Vysvétlila, Ze Horizon Europe, hlavni
program EU pro vyzkum a inovace s rozpoctem 93,5 miliardy eur, je otevren globalni
spolupraci, zejména se zemémi sdilejicimi podobné hodnoty. Klicova oblast spoluprace
s Koreou a Japonskem se nachazi v pilifi Il programu, ktery financuje vyzkum zaméreny
na reseni globalnich vyzev, jako jsou zména klimatu, digitalizace, verejné zdravi a zelena
energetika.

Uvedla, Ze Korea jiz dokoncila jednani o pridruzeni k programu a muze se zapojit do vyzev
roku 2025 na zakladé prechodnych opatreni. Japonsko se stale nachazi ve fazi formalnich
jednani, pricemz plna Ucast se ocekava v pracovnim programu na obdobi 2026-2027.

Zaroven upozornila, Ze spoluprace dosud nedosahla svého plného potencialu, a zddraznila
potrebu zvysit povédomi na obou stranach. Predstavila nastroje, jako jsou EU Funding &
Tenders Portal a sit’ Euraxess, které pomahaji vyzkumnikim a organizacim vyhledavat
partnery a vytvaret konsorcia. V Koreji jiz probihaji informacni aktivity a obdobné iniciativy
se ocekavaji i v Japonsku.

Na zavér vyzvala Ucastniky, aby Sifili informace o téchto moznostech a vyuzili této
strategické prilezitosti, ktera nabizi nové zplsoby, jak mohou klastry a vyzkumnici
spolupracovat na reseni globalnich priorit.

3. Predstaveni programu EU Business Hub

Paulo Gontan Arano, Junior Project Officer, EUROCHAMBRES
Thomas Mavrogonatos, konzultant Deloitte

Paulo Gontan Arano a Thomas Mavrogonatos predstavili program EU Business Hub, novy
program financovany EU, jehoz cilem je pomoci evropskym malym a stfednim podnikim
a startupim vstoupit na trhy Japonska a Jizni Koreje. Program navazuje na Uspésnou
iniciativu EU Gateway a zaméruje se na tri klicové sektory: zelené a nizkouhlikové
technologie, digitalni reseni a zdravotnictvi. Béhem nasledujicich ctyr let bude
organizovano 20 podnikatelskych misi — 10 v kazdé zemi — s cilem podporit 50 evropskych
firem na kazdé misi pri navazovani kontakt( s mistnimi partnery a hledani obchodnich
prilezitosti.
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To, co program odlisuje, je cilena podpora poskytovana pred misi, béhem ni i po jejim
skonceni. Firmy ziskavaji praktickou pomoc s matchmakingem, logistickym zajiSténim
(napriklad ubytovani ¢i zajisténi vystavniho stanku) i se zviditelnénim prostrednictvim
mistnich propagacnich aktivit. Soucasti podpory jsou také briefingy o mistnich trznich
podminkach a politickém prostredi. Prikladem je pripravovana mise do Soulu v ¢ervnu 2025,
ktera zahrnuje navstévy firem, networkingové akce a Ucast na vyznamném veletrhu
zaméreném na zelené technologie. Vse je navrzeno tak, aby firmy co nejefektivnéji vyuzily
omezeny Cas straveny na misté a zaroven budovaly dlouhodobé obchodni vztahy.

Pro podani prihlasky musi firmy splnit nékolik zakladnich kritérii — napriklad mit sidlo v EU,
disponovat urcitou mezinarodni obchodni zkuSenosti a plsobit v jednom z prioritnich
sektoru. Proces zacina podanim vyjadreni zajmu, po kterém nasleduje plna prihlaska. Oba
recnici vyzvali firmy k rychlé reakci vzhledem ke konkurencnimu vybérovému procesu
a zduraznili, Ze Gcast predstavuje strategickou prilezitost pro expanzi na nové trhy
s vyraznou institucionalni podporou. Klastry byly vyzvany, aby o programu informovaly své
cleny a pomahaly firmam s prihlasovanim.

4. Predstaveni EU Japan Centre for Industrial Cooperation

Manuel Hubert, vykonny reditel za EU, EU Japan Centre for Industrial Cooperation

Manuel Hubert predstavil poslani centra, kterym je posilovani primyslové spoluprace mezi
Evropou a Japonskem. Centrum bylo zalozeno pred vice nez 37 lety a je spolufinancovano
Evropskou komisi a japonskym Ministerstvem hospodarstvi, obchodu a prdmyslu. Pdsobi
z kancelari v Tokiu a Bruselu a podporuje siroké spektrum aktérd, vcéetné malych
a strednich podnikd, klastrt a vyzkumnych organizaci. Hubert vysvétlil, Ze centrum nabizi
komplexni soubor sluzeb zamérenych na pomoc evropskym subjektim pri vstupu
na japonsky trh a jejich GspéSném pulsobeni na ném. Tyto sluzby zahrnuji prakticky
orientované vzdélavaci programy, jako jsou ,Get Ready for Japan“ a ,World-Class
Manufacturing Programme®, dale tematické workshopy zamérené na vstup na trh,
poradenskeé sluzby v oblasti obchodu a pravnich otazek a rozsahlé zdroje trznich informaci.

Re¢nik zdliraznil zavazek centra podporovat spolupraci mezi klastry. Uvedl, Ze ackoli se
japonské pojeti ,klastri“ lisi od evropského modelu, existuji silné regionalni ekosystémy,
které nabizeji prostor pro spolupraci. Centrum podporuje matchmaking a regionalni dialog,
organizuje webinare propojujici japonské prefektury s evropskymi klastry se spole¢nymi
oborovymi zajmy. Predstavil také aktivity sité Enterprise Europe Network v Japonsku
a zminil, ze ackoli je Uspésnost uzavirani partnerstvi relativné nizka kvali komplexnosti
japonského trhu, trpélivost a vytrvalost casto prinaseji vysledky. Prostrednictvim online
platforem i fyzickych podnikatelskych misi centrum zprostredkovava stovky B2B jednani
a vyzyva klastry k primé Gcasti, ktera ma sirsi multiplikacni efekt.

Do budoucna Manuel Hubert predstavil planované podnikatelské mise zamérené na zelené
technologie, biotechnologie a digitalni sektor, stejné jako pokracujici vzdélavaci programy
centra. Zduraznil, Ze mnoho aktivit je otevreno i klastrim, a vyzval zainteresované
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organizace, aby se prihlasily, zejména do kvétnovo-cervnové edice programu ,Get Ready
for Japan®. Jeho hlavni sdéleni smérem ke klastrim bylo jasné: centrum neni pouze vstupni
branou do Japonska, ale strategickym partnerem nabizejicim praktické nastroje, cilené
poradenstvi a cenny pristup na trh, ktery odménuje dlouhodoby zavazek a spolupraci.

5. Panelova diskuse
Antonio Novo, clen tymu ECCP

Loic Marin zahajil panel sdilenim zkusenosti klastru CIMES s navazovanim spoluprace
s Japonskem. Upozornil na to, Ze starnuti japonské populace vytvari vyznamné primyslové
vyzvy, zejména nedostatek pracovni sily a rostouci potfebu inovaci. Zduraznil, Ze tyto tlaky
oteviraji prostor pro mezinarodni spolupraci, zejména v oblastech, kde mohou evropské
technologie nabidnout konkrétni resSeni, napriklad v robotice, pokrocilé vyrobé
Ci zdravotnictvi. Tento demograficky vyvoj podle néj predstavuje vcasnou a cennou
prilezitost pro evropské aktéry.

Manuel Hubert na tuto Uvahu navazal Sir§im pohledem na prdmyslové a politické sblizovani
Japonska s Evropou. Jako perspektivni oblasti oznacil zelené technologie, kybernetickou
bezpecnost a digitalni transformaci. Odkazal na ramce, jako je Dohoda o hospodarském
partnerstvi EU-Japonsko a nedavné digitalni a zelené aliance, které vytvareji priznivé
podminky pro hlubsi spolupraci. Zaroven vsak zduaraznil vyznam ddkladné pripravy:
budovani duveéry s japonskymi partnery vyzaduje Cas, konzistentni pristup a Casto i zapojeni
spolehlivého zprostredkovatele. Uspéch podle néj zpravidla neprichazi po jediné navstéve,
ale je vysledkem opakovaného kontaktu a dlouhodobého pristupu.

Z korejské perspektivy predstavil Thomas Mavrogonatos obdobné prilezitosti. Identifikoval
tri prioritni sektory spoluprace EU-Korea: digitalni technologie (véetné umélé inteligence,
polovodic¢u a kybernetické bezpecnosti), zelené technologie a zdravotnictvi. Poukazal na
korejskou iniciativu Digital New Deal jako vyznamny impuls pro investice a otevrenost vuci
zahrani¢ni expertize. Zminil také, ze evropské zkusenosti v oblasti regulace, zejména
v oblasti spravy dat, mohou Koreji pomoci pri nastavovani efektivni digitalni politiky.
Zddraznil, Ze malé a stredni podniky musi byt pred (casti na misich velmi dobre pripraveny,
protoze cas na misté je omezeny a navazani spravnych kontaktu je klicové.

Paulo Gontan Arano se zaméril na konkrétni podporu poskytovanou programem EU Business
Hub. Vysvétlil, ze program umoznuje cileny matchmaking, kdy si malé a stredni podniky
mohou urcit, s jakym typem mistnich firem se chtéji setkat. Specializované tymy v Koreji
a Japonsku nasledné zajistuji odpovidajici kontakty a pomahaji evropskym firmam
orientovat se na komplexnich trzich. Upresnil také podminky Ucasti na misich a zdlraznil,
ze prihlasit se mohou i firmy s predchozimi mezinarodnimi zkusenostmi. Opakovana Ucast
podle néj zvysuje viditelnost a podporuje kontinuitu pri budovani dlouhodobych
partnerstvi.

V pribéhu panelu panovala silna shoda na klicovych faktorech Uspéchu: dikladna priprava,
trpélivost a lokalni podpora. Marin uvedl, ze jazykové a kulturni rozdily mohou zpocatku
pusobit jako bariéra, avsak japonsti partneri jsou obecné otevreni spolupraci, pokud
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je evropska nabidka jasna, relevantni a postavena na divére. Manuel Hubert tuto myslenku
podporil a zddraznil nutnost predem sjednanych schizek a promyslené vstupni strategie.
Thomas Mavrogonatos doplnil, ze se do misi stale vice zapojuji mistni OEM vyrobci
a dodavatelé prvni Urovné, avsak malé a stredni podniky musi aktivné pracovat na své
pripravé a pristupovat ke spolupraci strategicky. Opakované byla zdiraznéna také role
klastrd jako multiplikator( a zprostfedkovateld.

Dotazy z publika nasmérovaly diskusi k zapojeni malych a stfednich podnikl a k otazce
udrZitelnosti. Re¢nici uznali, Ze mensi firmy Casto ¢eli omezenym zdrojdim, poukazali viak
na rostouci podpurny ekosystém - od logistické a financni pomoci po sluzby typu soft-
landing. Manuel Hubert uvedl priklady uspésného zapojeni evropskych malych a strednich
podniki do japonské zelené transformace, napriklad v oblasti offshore vétrné energie
Ci obéhového hospodarstvi. Bylo rovnéz potvrzeno, ze program EU Business Hub umoznuje
Ucast na vice misich a vita i firmy, které se jiz drive zapojily do podobnych iniciativ. Tyto
synergie mezi programy byly oznaceny za klicové pro udrzeni kontinuity a dopadu.

Na zavér kazdy z recnikl nabidl praktické doporuceni. Paulo Gontan Arano vyzval Ucastniky,
aby aktivné vyuzivali dostupné nastroje podpory EU a vénovali cas budovani dlouhodobych
vztahl. Thomas Mavrogonatos zdlraznil potrfebu S$irSi informovanosti o dostupnych
nastrojich a apeloval na klastry, aby pusobily jako kli¢ovi Sifitelé informaci. Loic Marin
vyzdvihl dostupnost a prinos soucasnych misi financovanych EU a vyzval klastry a malé
a stredni podniky k pravidelnému sledovani oficialnich kanalt, napriklad ECCP. Manuel
Hubert uzavrel diskusi pripominkou, ze Japonsko je narocCny, ale velmi perspektivni trh.
Uspéch podle n&j vyZaduje planovani, vytrvalost a blizkost - ¢asto nékolik navitév, neZ
se vybuduje dlvéra. Jakmile se to podari, vznikaji dlouhodobé a vysoce hodnotné obchodni
vztahy.

Panel byl uzavren spolecnym konstatovanim, ze spoluprace EU-Asie, zejména s Japonskem
a Koreou, stoji na strategické priprave, silném lokalnim zapojeni a dlouhodobém zavazku.
Nastroje i ramce jsou k dispozici - vyzvou nyni zlstava jejich plné vyuziti.

6. Moznosti financovani

e Evropské partnerstvi pro inovativni malé a stredni podniky / Eurostars: spolecna
nadnarodni vyzva k predkladani navrhG (CALL 8 programu Eurostars-3); uzavérka
13. brezna 2025.

e Podpora jednoduchych programti zamérenych na Cinu (véetné Hongkongu a Macaa),
Japonsko, Jizni Koreu, Tchaj-wan, jihovychodni Asii nebo jizni Asii; uzavérka
23. dubna 2025.

e NavysSeni kapacit a optimalizace vyrobnich procest materialt, ¢lanka nebo stohd
pro elektrolyzéry; uzavérka 23. dubna 2025.

e EUROCLUSTERS pro oziveni Evropy; uzavérka 5. Unora 2025.

e Prilezitosti pro malé a stredni podniky: vyzvy.



